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BiRO FERENC

_NOVENYNEVEK HELYNEVEKBEN
A KOROSOK OSSZEFOLYASANAK MENTEN

1. Az évszazadok soran keletkezett helyneveinkbdl igen sok és sokféle informa-
Cio tarul fel szamunkra. E nevek szerkezetét boncolgatva az elemeik kilon-kulén
is tajékoztatnak a névvisel6 objektumok jellemz8irél, a névadas koranak allapo-
tarél, a névvaltoztatas inditékairol stb. A helynevek kutatoi igyekeznek is meg-
fejteni és a tudomanyag m(vel6i, valamint a tarsadalom érdekl6dé tagjai sza-
mara hozzaférhet6vé tenni vizsgalataik eredményeit. Elmondhatjuk tehat, hogy
a névtanosok altal dsszegydijtott helynevek, az azokbdl dsszeallitott adattarak
kulonféle megkozelitése, tanulsagaik feltarasa, elemeik rendszerezése, elem-
zése stb. jelentdsen gyarapitotta és gyarapitja a legktlonfélébb tudomanyagak
ismereteit. A magyar név- és nyelvtudomany pedig kulondsen jelent8sen gazda-
godott a helyneveinkben rejl6 és az azokbdl feltarulé ismeretek altal. A magyar
nyelvteruilet egészének, egyes régidinak és az egyes telepuléseknek a helynévi
kategériait, helynévfajtait, az elemek szerkezetét, keletkezésuket stb. vizsgalva
mind jobban kitarul el6ttunk régi nyelvi és nyelven kivili vilagunk.

A helynevek sokféle megkozelitési lehetéségei kozul a mostani, révid ter-
jedelmd irasban egy kisebb feladatra vallalkozom. Egy szlikebb névallomany
egyetlen alcsoportjanak egyetlen kivalasztott szempont szerinti elemzésére,
a ndvénynevek szerepére a helynévalkotasban. Valasztasommal két korabban
megjelent munka folytatasara torekszem. Azokban egy alféldi régié vizrajzi és
domborzati kdzneveit tekintettem at (Biré 1997: 93-114, 2018: 11-22). Jelen elem-
zésben ugyanennek avidéknek a helyneveibdl kigydjtott névénynevek és névény-
névi szarmazékok nyelvi, lexikalis elemzésére teszek kisérletet. Egyébként e két
névtani elemzésemhez hasonléan a mostani is a Mikrotoponimak helynévalkot6
lexémai cim( kandidatusi értekezésem (Biré 1994) felhasznalasaval készult.

A magyar helynevek kozszoi eredetl lexémainak, azok kozul is a foldrajzi
kdzneveknek a vizsgalatarol (vo. példaul Biré 2020, Fekete 1991, Toth 1997)
elmondhatjuk, hogy a 21. szazad elején nagy lendulettel folytatédott, hiszen
két Uj, onallé kotettel is gyarapodott helynévkutatasunk. Reszegi Katalin
Hegynevek a kézépkori Magyarorszagon cim( kotetében (2011), annak tobb
mint felét kitevé részében 6nallé fejezetet szentelt domborzati kdzneveink
egyik jelent8s csoportjanak, az un. hegyrajzi kézneveinknek. A magyar fold-
rajzi kdznevek szétarszerd kdzreadasara vallalkozott a Baba Barbara - Nemes
Magdolna szerz&paros. Munkajuk cime a Magyar foldrajzi koznevek tara (2014).
Vallalasuk szerint azokat a helyfajtajel6l6 fénévi lexémakat gydjtotték ossze, és
sorakoztattak fel betlirendes szétarukban, amelyeket a 20. szazad folyaman,
illet8leg a mai magyar nyelvhasznalatban a beszél8k a kilénbdzé helyfajtak
megjeldlésére hasznaltak vagy hasznalnak fel.
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2. El6re kell bocsatanom, hogy a féldrajzi nevek vizsgalataban szemléletem
igen kozel all Hoffmann Istvan helynévelemzési modelljéhez (1993), melyben
kozponti helyet foglal el a nevek szerkezeti felépitésének a feltarasa, annak
meghatarozasa, hogy az egyes toponimak hany, a megnevezett objektumrél
valamiféle szemantikai jegyet kifejezd részbdl allnak, e részek milyen funkci-
onalis-szemantikai és lexikalis-morfoldgiai kategériakba sorolhatdk. A nevek
efféle felbontdsa utan vilagossa valik, hogy az adott telepulésen, vidéken
miféle funkcidkat milyen mértékben fejeznek ki a nevek, mely részikben,
és milyen nyelvi eszk6zoket hasznalnak fel ezekre a névadd kozosség tagjai,
és forditva, kiderul az is, hogy miféle nyelvi eszk6zdk (elsésorban lexémak)
melyik névrészi helyzetben, milyen szerepben és melyikben milyen mérték-
ben valnak névalkotéva. A dolgozat tovabbi részében Hoffman Istvan érteke-
zésének a kategoriait, fogalmait és miszavait hasznalom, igy azok értelmezé-
sére e helyen kilén nem térek ki.

Az elemzésben a valasztott terllet novénynévi elézményl helyneveit tel-
jes részletességgel ezuttal nem szandékozom bemutatni, sé6t nem is e nevek
bemutatdsa a célom, hanem a névrészként és névelemként all6 kdzszavak
kozul azokat valogatom ki, amelyek valamiféle névényt, névénnyel valé ella-
tottsagot, jellegzetességet jeldlnek, s igy az adott tajon névalkotasra hasznalt
kdzszavaknak szamitanak. Rovid attekintésemben azt igyekszem tisztazni,
hogy e kdznevek és melléknevek egyrészt melyik névrészi helyzetben (tehat
alaprészként, bévitményi részként vagy egyrészes nevet alkotva, illetéleg eset-
leg névelemként), milyen mértékben, milyen funkciéban és f8leg jelentésben
fordulnak el6; milyen alcsoportokat alkotnak, ezeken beltl milyen az egyszer(
és Osszetett kdzszavak aranya.

A novényzetet jel6ld, arra utald kdzszavak vizsgalata minden vidéken indo-
kolt lehet, hiszen ezaltal kitlinik, hogy mely tajakon miféle termesztett vagy
vadon él8 névényeknek volt valamilyen okbdél nagyobb jelentéséguk. E nové-
nyek jellemz@8i lehettek a tertletnek: kitnhettek egyediségukkel, gyakorisa-
gukkal, az emberi életben betdltott fontossagukkal, hasznossagukkal, kalénle-
gességlkkel stb. Mindezekre utalva a névénynevek a helynevekben leginkabb
a megnevezett hely egyik jellemz6 sajatossagat fejezik ki. Hasonldan vélekedett
e sz6készleti kategoria szerepérdl Inczefi Géza is: ,,A ndvénynevekbdl szarmazé
foldrajzi nevek megdrizhetik olyan névények neveit, amelyek mar nem élnek
a teruleten, mert egyebet termelnek, vagy mert kivesztek azéta a vidékrol.
Ezért e nevekbdl néha a terulet régi novénykultdrajat ismerhetjuk meg, és
ebbdl a névényfoldrajz és a gazdasagtorténet szamara vonhatunk le tanulsago-
kat. De a névények régi, ma mar kihalt nevei régi szokincstnkrél, annak teruleti
elterjedésérdl tartalmazhatnak becses adatokat” (1970: 125).

Az altalam vizsgalt harom Koros és a Berettyd 6sszefolyasainak a kornyéke
jellegzetes alfoldi taj. Alapvet&en lapos, sik tertilet, nem tul sok, nem tual magas
kiemelkedésekkel tarkitva, hasonléan a talajmélyedések sem tlinnek ki sem
a szamukkal, sem a mértékukkel. Az utébbiak egy része a hajdani jellegzetes
vizfolyasok, vizallasok visszamaradt, kiszaradt medreinek a maradvanyai.
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E természeti adottsagokbol adéddan a kdzszavak kozul a vizrajzi, a dombor-
zati és egyéb foldrajzi koznevekhez képest a teruleten hasznalatos masfajta
kdzszavak (nem kis szamban, de) csekélyebb mértékben vettek részt helynevek
alkotasaban. Igaz ez a névénynevekre is, annak ellenére, hogy az emlitett ter-
meészeti adottsagok igen kedvezd lehet8séget teremtettek mind a vadon él8,
mind a kulonféle termesztett ndvények elterjedése szempontjabol. Ezek pedig
alapot szolgaltathattak a helynévadasok szamara.

3. Meg kell azonban jegyeznem, hogy nem problémamentes a valasztott kate-
gorianak a rendszerben valé elhelyezése sem. ,A ndvények nevei, de kilono-
sen a fak nevei gyakran szerepelnek mint foldrajzi kdznevek. Ezek foldrajzi
kdznevek még akkor is, ha az itt kdvetkezd dsszeallitas nem tartalmazza 6ket.
Jelent8s mennyiségd, kulonésen névénynév eléfordul foldrajzi kéznévként -s
képzével is" (FONMISz. 40). Valéban, ha a névénynevek jelentésvaltozassal
allandésult helyjelentést kaptak az adott k6zosség nyelvében, foldrajzi kozne-
veknek tekinthetjuk 6ket, képesek az objektumfajta jeldlésére (pl. borz 'bodza-
val benétt hely’, gerebcsin 'gerebcsin nev( fifélével boritott terulet’ stb.), s igy
a foldrajzi kéznevek kozott lenne a helytk. Maskor (és elég gyakran) a névben
csak konvencidlisan (az azonositas, a megkulonboztetés miatt) vannak jelen (pl.
Akdcfa utca: 'utca, amelyet akacfarél neveztek el’), itt a hely fajtajat nmagaban
egyaltalan nem jeldli, de még az objektumon talalhaté jellegzetes novényzetre
sem utal, tehat csak az egyéb kdznevek kdzé kellene sorolnunk 8ket.

Az -s képz8sokrél sem mindig kénnyU elddnteni, hogy bennuik a képzé mel-
léknevet, kdznevet (ellatottsagot kifejez6t vagy gyUljténevet) vagy kdzvetlenul
helynevet képzett-e (TNyt. 1/255). Arr6l nem is beszélve, hogy a fétag ellipszi-
sével is 6nallosulhatott helynévként (pl. Flizfds-sziget > Fiizfas).

Mivel egyrészt az ide sorolhatd koznevek egyik jelentésikben pusztan
andvényt, a masikban a hozza tarsithaté helyet jeldlik, masrészt az -s képz&sok
névényzetet vagy helyfajtat neveznek meg, esetleg tulajdonnévként egyedite-
nek (s akkor a névénynévi alapszavuk alapjan tartoznak ide), mindezeket pedig
pontosan megallapitani és elhatarolni a régi keletkezés( helynevek nagy sza-
zalékanal lehetetlen, ezért (bar vitathatdéan) valamennyi névénynevet, valamint
képz8s és dsszetételi szarmazékaikat e kategdériaban mutatom be.

Az elmondottak alapjan kitlinik, hogy a vizsgalt kategéria elemei a helynév-
szerkezetekben allhatnak alaprészként, egyrészes névként, bdvitményi rész-
ként és névelemként egyarant.

4. Elemzésem kifejtése elején szikségesnek latszik néhany gondolatot elmondani
a vizsgalatba vont foldrajzi régiorol és a feldolgozas alapjaul szolgald adattarak-
rél. A kivalasztott vidéket a Korosok és a Berettyd 6sszefolyasainak a kérnyéke
jelenti. E korulhatarolt tertleten a 20. szazad masodik felében nyolc, folyé menti,
egymassal szomszédos, jelent8s lélekszamu telepulés (zardjelben a tovabbi
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roviditésik) osztozott: Békés (B), Dévavanya (D), Gyoma (G), Koérosladany (L),
Korostarcsa (T), Mez6berény (M), Szeghalom (S) és Vészt6 (V). E telepulések
méretére jellemz8, hogy hataruk egyuttes nagysaga kozel 1600 km?.

Maga a vidék nem esik ugyan egybe a magyar féldrajztudomany felosztasa
szerint egyik tajegységlinkkel sem, mégis elmondhatjuk, hogy igen hasonlék és
jellegzetesek a nyolc helység felszini viszonyai: mindegyiknek a terulete érint-
kezik valamely Koros-szakasszal, a XIX. szazad kozepe el8tt szamtalan vizér-
rel szabdalt, mocsaras, lapos, semlyékes volt a hataruk jelent8s része. Azota
mindegyiknek a feliletén gydkeres valtozasok torténtek; uralkodé a sik felszin,
de szelidebb hajlatok, kiemelkedések slrin tarkitjak a tajat. Az ott él6 embe-
rek élete, foglalkozasa, gazdalkodasa stb., de még a nyelvjarasa is altaldnosan
egyez8, egymashoz igen kozeli jegyeket mutat. Megallapithatjuk tehat, hogy
a térség telepulésein nagyfoku a hasonldsag a természeti, a gazdasag-, telepu-
lés- és mlvel6déstorténet, valamint a nyelvjaras tekintetében, az ott él6 embe-
rek gondolkodasaban stb., mindazokban a vonasokban, melyek a helynév-
alkoté nyelvi eszkézok kivalasztasaban a legfontosabb szerepet jatszhatjak, s
amelyek jellegzetessé teszik e tajék foldrajzi neveit.

Névtani elemzésemhez forrasul a nyolc teleptlésen a 20. szazad masodik
felében 0Osszegy(jtott és adattdrakban rendezett helynévallomanyok szol-
galtak. E forrasok a helységek betlrendjében a kdvetkez6k: Szabd Ferencné-
Szabd Istvan 1983: Békés foldrajzi nevei. In: Dankd Imre (szerk.): Békés varos
néprajza. Békéscsaba. 93-177; Bereczki Imre 1980: Dévavanya helynevei.
Kézirat. Magyar Orszagos Néprajzi MlUzeum Adattara. Budapest; Hévvizi
Sandor 1977: Gyoma féldrajzi nevei. In: Szabd Ferenc (szerk.): Gyomai tanul-
manyok. Gyoma. 422-483; Biré Ferenc 1999: Kdrosladany helynevei. Liceum
Kiado. Eger; Biré Ferenc-Kalcsd Gyula 2004: Korostarcsa helyneveinek tara
és rendszere. Az Eszterhazy Karoly F8iskola Magyar Nyelvészeti Tanszékének
Kiadvanyai 2. Eger; Adamik Mihalyné-Molnar Ambrus 1973: Mez8berény hata-
ranak torténete és helynevei. In: Szabo Ferenc (szerk.): Mez6berény torténete.
Mez8berény. Il. 119-154; Implom J6zsef 1951: Szeghalom féldrajzi nevei. Kézirat.
Sarréti Muzeum. Szeghalom; Molnar Ambrus 1985: Szeghalom hataranak hely-
nevei. Kézirat. Sarréti Mdzeum. Szeghalom; Szarka Sandorné 1991: Szeghalmi
utcanevek. Kézirat. Sarréti MlUzeum. Szeghalom; Domokos Zsuzsanna 1973:
Vésztd hataranak és beltertletének féldrajzi nevei. In: Szabé Ferenc (szerk.):
Vésztd torténete. Vésztd, 1973. 385-435.

5. Vallalt feladatom elvégzéséhez az adattarak 6sszes foldrajzi nevét (12 290)
szerkezetileg tagolnom kellett. Elktlonitettem minden névben a jeldlt deno-
tatumra vonatkozé, funkcidval-jelentéssel biré nyelvi egységeket (Hoffmann
1993: 43-44), vagyis a névrészeket (22 232), s megallapitottam ezeknek a nyelvi
kifejez6eszkozeit. Arendszerezés soran kidertlt, hogy a Korosok vidékén a hely-
névalkotasban koézszavak, tulajdonnevek, elhomalyosult ¢sszetételek, idegen
eredet( és ma mar kategorizalhatatlan nyelvi eszk6zok vettek részt. Mas tajegy-
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ségekhez hasonldan a kozszbi lexémak a legproduktivabbak, ezek jelentésége
a legnagyobb, a 12 290 helynév koézul 10 917 tartalmaz 13 892 névrészében
valamiféle kdzszét, kdzszavakat. A foldrajzi nevek kdzul 4 067 teljes egészében
ilyen elemekbdl épul fel, legjellemz8bbek viszont e lexémak alaprészi helyzet-
ben (6 453 névben). A régio helynévalkotasaban részt vevd kuldnb6z6 kdzsza-
vak szama 2 017, e szam jelent6sen elmarad a tulajdonnéviek (5 210) mogott.
A névalkoté kdzszavakat tovabb kategorizalva kitlinik, hogy kézuluk szamukkal
és névalkoto termékenységikkel kiemelkednek a kdznevek (1 591 kdznév 9 255
helynév 12 021 névrészében).

A kdzneveken belll pedig, de az 6sszes névalkotd lexéma kozott is a féldrajzi
kdznevek (892) jatsszak a legjelent8sebb szerepet a helynévalkotasban (10 641
névrész). A hely fajtait jelol8 lexémak a Kérosok mentén is elsésorban alaprész-
ként kerulnek be a nevekbe, de megjelenhetnek b&vitményi részi helyzetben,
és nemritkan egyrészes helynevet is létrehozhatnak.

A magyar helynevek elemzéseibdl altalanosan az derul ki, hogy az egyéb
kozszoi kategoriak egyenként jelentdsen elmaradnak a féldrajzi kéznevek sza-
matol és megterhelésuktdl, de vizsgalatuk hasonldan tanulsagos, sokféle tudo-
manyterulet szdmara szolgaltat ismereteket.

6. A Korosok kornyékén helynévrészként vagy Osszetett foldrajzi kdznevek
eld- vagy utotagjaként (névelemkeént, pl. Epreskert, Széndskert stb.) el6forduld
noévénynevek és szarmazékaik részletesebb taglalasa el6tt betlrendben felso-
rolom valamennyit szétarszer( 6sszeallitasban. Cimszéként a kdznyelvi vagy
az altalam koznyelviesitett forma all, ez leginkabb a lexémak szétari alakja. Ezt
kovetben a szoéfajt jelzem roviditve, majd az adott lexéma helynévi felbukka-
nasainak a szamadatait adom meg. Legelsd helyen all az dsszes el6fordulasra
utalé szam, majd a névrészek szerinti 6sszesitések. [A névben elfoglalt helyze-
tet roviditések jelzik: e = b8vitményi részként, u = alaprészként, utdétagként, 6 =
egyrészesként, 6nmagaban, ne = névelemként.] A szamsort a telepulésenkénti
mutaté zarja. Végll a lexikai egység jelentése(i) all(nak). Tobb jelentés esetén
arab szamok kulonitik el ezeket. Ha a cimszonak (mint a névalkotasba belépd
elemnek az aktualis) jelentése szerepel A magyar nyelv értelmezd szétaraban,
egyszer(sitve az ErtSz. jel6lést alkalmazom. Ha tébbjelentés( a sz6, melléirom
a megfeleld arab szamot. A helynévi példakat nem itt, hanem az elemzés
tovabbi részében kozlom.

A Koros-torkolatok kdrnyékén adattaraink alapjan a kovetkezé névénynevek
és novénynévi szarmazékok vettek részt helynevek alkotasaban: 6sszesen 161
lexikalis egység.

akac fn 1. e1 / M/el 'akacfa, akacerd®'’

akacfa fn 2: e2 / D/el, L/el ErtSz. 1.

akacfas mn 1: el / G/el 'akacfakkal belltetett, szegélyezett < hely >’
akacos fn 2: 61, e1 / D/&1, V/el ErtSz. 2.
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almas mn 5: e5 B/e4, G/e1 'almafakkal belltetett < hely >

békanyal fn 1:61 / B/61 ErtSz.1

belenc fn 1: e1 / B/e1 'beléndek, bolondité f{i’

berke fn 2: e1, 61 / B/e161 'furtds viragzatu flizfa vagy kakabuzogany’

bodzas fn 5: e5 / B/el, G/el, M/e2, V/el 'bodzafaval bendtt hely’

bokor fn 7: u7 / B/u2, D/u1, G/u1, S/u3 ErtSz. 1.

bokros fn 4: e2, 62 / B/61, D/e261 'bokrokkal bendtt terdlet’

borostyan fn 1: e1 / B/e1 'akacfa’

borostyanos fn 1: 61 / D/61 'akacos terulet’

borz fn 5: e3, 61, ul / B/e1, D/e2u161 'bodzafa, bodzaerdd, bodzafas terulet’

biaza fn 1: e1/B/el ErtSz. 1.

blizas mn 1: e1 / S/e1 'buzaval bevetett < fold >’

buzavirag fn 1: e1 / B/el ErtSz. 1.

buzdor fn 1: e1 / G/e1 'bojtorjan, ragadvanyfd’

bukk fn 1: e1 / K/e1 'bikkds, bukkerdd’

biirkos fn 1: 61 / D/61 'burokkel bendtt tertlet’

cigoré fn 1: 61/ V/61 'katang’

cinder fn 1: e1 / D/e1 'kakabuzogany’

csalan fn 3: e3/ L/e2, S/el ErtSz. 1.

cser fn 3: e3/B/e2, L/e1 'cserfa’

cseresznye fn 2: e2 / B/e2 ErtSz. 2.

csillangos fn 1: 61 / G/61 ‘csillagviraggal boritott tertlet’

cséré fn 1: el / S/el 'csorje, erdei cserjefajta’

csutkas mn és fn 2: e1, 61 / D/e161 |. mn 'morzsolt csutkaval tizeld'; II. fn 'az ezzel
fatott épulet’

dinnyés mn és fn 5: e461 / D/e2, G/e1, M/61, S/el |. mn'dinnyét termd'; II. 'dinnye-
fold és kornyéke’

dié fn 7: e6, 61 / B/el, L/e261, S/e2, V/el ErtSz. 4.

diéfas fn 1: 61 / V/61 'didfakkal benbtt tertlet’

diés mn és fn 5: e3, 62 / B/e161, K/e161, V/el |I. mn 'diéfaval belltetett’; Il. fn
'diofas’

dohany fn 1: e1 / G/el ErtSz. 1.

dohényos fn 1: e1 / D/el1 'dohanykertész’

epres fn 14: e5, 83, ne6 / B/e2nel, G/d1nel, K/nel, L/eTnel, M/e161nel, S/e161nel
'selyemhernyo tenyésztésére eperfakkal beultetett terulet’

erny@s fn 3: e2, 61 / S/e261 'gyékénykaka’

fa fn 12: u4, ne8 / B/nel, D/u1, G/ne2, L/u2, S/uines ErtSz. 1.

fas mn ésfn 9: e4, u1, 63, nel /B/elu1dlnel, L/e361, S/61 |. mn 'faval szegélyezett,
korulvett, bendtt <hely>; Il. fn 'faval bendtt terulet’

fattyas fn 1: 61 / G/61 'sarju-, fattyuhajtasokkal benétt terulet’

fG' fn 1: u1 / B/ul ErtSz. 2.

fliis mn és fn 3: e2, 61 / B/e1, S/el1, V/61 |. mn flvel bendtt < hely >'; II. fn 'ilyen
terulet’

fiives mn 1: e1 / S/e1 ErtSz. 1.



Névénynevek helynevekben a Kérésék ésszefolydsdnak mentén 19

fliz fn 4: ne4 / B/nel, G/nel, K/nel, L/nel ErtSz. 1., 2.

flizes mn és fn 6: e4, 62 / B/e161, D/e1, G/e161, L/el1 |. mn 'féként flzfakbol allo <
facsoport >'; Il. fn 'ilyen artéri erd®’

flizfa fn 2: e2 / G/e1, S/el ErtSz. 1.

flzfas mn és fn 7: e5, u1, 61 / D/61, G/e2, L/el, M/ul, S/e2 |. mn 'flizfaval benétt <
hely >; Il. fn"ilyen tertlet’

gabona fn 2: ne2 / G/nel, S/nel ErtSz. 1.

gabonas mn és fn 5: e3, 62 / D/e161, G/e261 |. mn 'gabonaval kapcsolatos’; Il. fn
'gabonatarolé épitmény’

gerebcsény fn 1: 61 / K/61 'réti, csillag vagy sziki 6szirézsa’

gesztlence fn 2: e2 / S/e2 'gizgaz, cserje, bozot’

gesztlencés mn és fn 2: e1, 61 / S/e161 |. mn 'cserjés, bozétos, gizgazos < hely >';
II. fn'ilyen terdlet’

gezmencés fn 1: 61 / S/61 'cserjés, bozotos, gizgazos hely’

gilicés mn 1: el / G/el 'tovises, iglicés, gilicetdvises < hely >’

guzsaly fn 2: e, 61 / L/e161 'mezei zsurld; gyomnovény’

guzsalyos fn 1: 61 / L/61 'guzsallyal benétt tertlet’

gyumolcsényes fn 1: 61 / B/61 'gyumolcsos’

gyumolcsés fn 3: el, ul, 61/ B/e161, L/ul 'szilva-, kOrte- almafaval stb. belltetett
terdlet, gyumolcsoskert’

hagymas mn és fn 2: el1, 61 / M/e161 |I. mn 'hagymat termé < hely >'; Il. fn 'hagy-
matermésérdl ismert foldterdlet’

hangacs fn 1: e1 / S/e1 'liciummal, térpecserjékkel bendtt hely’

here fn 11: ne11 / G/nel, L/ne5, S/ne5 "lucerna’

herés mn 6: e2, ne4 / L/nel, M/e1, S/ne2, V/elnel 'lucernaval bevetett, lucernat is
termd < foldterulet>’

hégye fn 1: e1 / S/el1 'sédblza, sorkefd’

hélyes mn és fn 4: e2, 62 / B/e161, S/e161 |. mn'sédbuzas < hely >'; Il. fn 'sédblzas
tertlet’

irmes mn . Urmos

irsa fn 1: 61 / V/61 'keményfafajta’

jegenyefa fn 1: e1 / M/e1 'nyarfafélékhez tartoz6, magas, karcsu fa’

jeges fn 2: e1, 81/ S/e161 ‘a fulfG egyik fajtaja’

kakas mn 2: e2 / S/e2 'kakaval benétt < hely >

kalasz fn 1: e1 / B/el ErtSz. 1.

kaposzta fn 1: nel / V/nel ErtSz. 1.

kaposztas mn és fn 3: e1, 62 / D/61, S/e161 I. mn 'kaposztat termd < hely >'; Il. fn
'kaposztafold’

kender fn 9: 2, ne7 / B/ne2, G/elne2, L/elnel, M/nel, S/nel ErtSz. 1.

kenderes mn és fn 5: €2, 62, ne1 / D/el1, M/61, S/e161nel I. mn 'kendertermesz-
tésre hasznalt < fold >'; Il. fn 'kenderfold’

keserd fn 2: e1, 61 / B/e161 'keserUlapu’

keserved fn 1: 61 / B/61 'keserllapuban b8velked hely’

kéve fn 1: e1/ D/el ErtSz. 1.
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komlés mn és fn 2: e1, 61/ B/el, L/61 I. mn 'komlét termd < hely >'; II. fn '’komldban
gazdag terdlet’

kéré fn 2: e2 / D/e2 ErtSz. 1.

korés mn 3: e3 / D/e2, L/e1 'hosszy, vastag, fas szaru gyomnovényekkel bendtt
<terulet >

kokény fn 1: e1 / B/e1 ErtSz.

kékényes fn 1: 61 / M/61 'kokénnyel bendtt, kokénybokrokkal szegélyezett teri-
let’

koles fn 10: 10 / B/e3, D/e2, G/e3, K/e1, L/e1 ErtSz.1.

kéris fn 2: e2 / B/e2 ErtSz. 1.

kortés fn 2: u1, 61 / B/u161 'kortefaval belltetett vagy vadkortefaval benétt hely’

kortvély fn 2: e2 / B/e1, S/e1 'vadkortefa’

kortvélyes mn és fn 8: e2, 66 / D/61, K/61, L/61, M/61, S/61, V/e261 |. mn 'vadkor-
tefas < terulet >'; Il. fn 'vadkortefaval benétt terdlet’

kukullé fn 2: 62 / K/61, L/61 'kdkénycserje, kokényes’

licium fn 1: e1 / G/e1 'seflisefa, 6rddgcérna, bokros cserje’

liciumos fn 2: e1, 61 / D/61, G/el 'liceumcserjével benbtt tertlet’

liliom fn 2: e1, &1/ B/e1, D/61 ErtSz. 1.

lormos mn 1: el / S/el 'séslorummal bendtt < hely >

lucernas fn 1: u1 / M/u1 'lucernaval bevetett és azt termd hely’

macskas mn 3: e2, 61 / B/e261 'macskatovises < hely >’

mak fn 2: e1, nel / K/el, L/nel ErtSz. 1.

makkos fn 3: 63 / B/61, K/61, L/61 'tdlgyfaval betelepitett terulet; makkoltatasra
hasznalt télgyerdd’

malyvas mn és fn 8: e4, 64/ B/e161, D/61, L/e161, M/61, S/el, V/el |. mn 'malyvaval
bendtt < fold > Il. fn 'malyvat termd terdlet’

meggy fn 1: e1 / B/e1 'meggyfa’

mérges mn és fn 3: e2, 61 / K/e161, S/el |. mn 'mérgez6 hatasu ndévényekkel vagy
allatokkal teli < hely >'; Il. fn 'ilyen terulet’

mogyorés fn 1: 61 / B/61 'mogyordbokros terulet’

nad fn 2: e1, nel / D/el, S/nel ErtSz. 1.

nadas mn és fn 13: e11, 62 / B/e2, G/e3, L/e4, M/e161, S/e161 |. mn'naddal benétt,
naddal szegélyezett < hely >, Il. fn'naddal sr(n bendtt vizenyds terilet’

nefelejcs fn 1: e1 / M/e1 ErtSz. 1.

nyar fn 5: e4, u1 / B/e2ul, G/e2 'nyarfa’

nyaras fn 1: u1 / B/ul 'nyarfaerd®’

nyarfa fn 7: e2, u2, ne3/ B/el, G/ulnel, M/e1, S/ulne2 ErtSz. 1.

nyarfas fn 5: e5/ B/e4, L/e1 'nyarfaval bendtt hely’

perjés mn és fn 4: e3, 61/ D/61, G/e2, K/el |. mn 'dUsan szertegydkerezd, vékony-
szalu flvel benétt < hely >'; II. fn 'ezzel a flivel benétt terllet’

pipacs fn 1: e1 / B/e1 ErtSz.

rekettyés mn 2: e2 / B/e1, S/el 'rekettyetermd, rekettyebokros < hely >’

répas mn 1: e1 / B/el 'répat termé < hely >’

repcés fn 1: nel / D/nel 'kis parcellakbdl allo, repcével bevetett terilet’
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retek fn 1: e1 / B/el1 ErtSz. 1.

rizs fn 4: ne4 / B/ne2, D/nel, G/nel ErtSz. 1.

rozmarin fn 1: e1 / D/e1 ErtSz. 1.

rézsa fn 6: e5, ul / B/e2, G/elul, M/el, V/el ErtSz. 1.

rézsas mn 1: el / B/el 'tlUskés, szuros novény( < hely >’

safrany fn 1: e1/ L/el1 ErtSz. 1., 4.

siska fn 1: e1 / S/e1 'sashoz hasonl6 névény, nadperje’

siskas fn 2: 62 /L/61, S/61 'sashoz hasonl6 novénnyel, nadperjével bendtt tertlet

somfas mn 1: e1 / B/e1 'somfaban gazdag < hely >’

séska fn 1: e1 / G/el ErtSz. 1.

séskas mn 1: el / G/el 'séskat béven termd < hely >’

stufer fn 1: 61 / B/61 'sévénykerités és kornyéke’

sulymos mn és fn 6: €3, 63 / G/61, K/el, L/61, M/e261 |. mn 'sulyommal bendtt <
viz >, Il. fn'sulyomban gazdag vizallas és kdrnyéke’

sulyom fn 1: e1 / B/e1 'vizindvény, termése f6zve gesztenyeiz(; vizi di¢’

szalma fn 2: e2 / D/e1, S/e1 ErtSz. 1.

szeder fn 2: ne2 / D/ne2 'eper’

szegf(i fn 2: e2 / D/e1, G/el ErtSz. 1.

széna fn 3: e2, ul / B/ul, D/el, G/el ErtSz. 1.

szénas mn 2: ne2 / M/ne2 'szénarakomany tarolasara korulkeritett < térség
a telepuilés szélén >

szettyénes fn 1: 61 / M/61 'szettyénnel benétt, hatarolt terilet’

szikfl fn 2: ne2 / B/ne1, S/nel 'kamilla’

szil fn 3: e3/ B/e1, S/el, V/el 'szilfa’

szilas mn és fn 10: e4, 64, ne2 / B/e261, D/elnel, G/61nel, L/61, S/e161 |. mn 'szil-
faval bendtt < hely >'; II. fn 'szilfas terdlet, szilerd®'

szilva fn 2: e1, 61 / L/e161 'szilvafa’

szilvas fn 3: e2, 61 / B/el, G/el, L/61 'szilvafaval belltetett tertlet’

szomoru fn és mn 6: 5, &1 / B/e4d1, S/el |. mn ErtSz. 1.; I fn 'szomoruf(iz’

sz616 fn 29: e3, u18, ne8 / B/e3u4nel, D/u4, G/ulnel, K/ne3, L/u8nel, M/nel, S/
ulnel 'sz6l8skert(ek)’

sz616s mn és fn 15: e4, 61, ul, ne9/ B/eTne2, D/e3u161, L/ne2, M/ne2, S/nel, V/ne2
I. mn'sz6l6vel belltetett’; Il. fn 'sz8l6skert’

szor fn 1: e1 / D/e1 'fliféle névény’

tarackos mn és fn 2: €161 / M/e161 |. mn 'tarackbuzas < hely >'; II. fn 'tarackbuza-
val benétt terulet’

télizoldes mn 1: e1 / B/e1 'télizdld meténggel bendtt < hely >

tengeris mn 1: e1 / G/e1 'kukoricaval bevetett < tertlet >

tormas mn 1: el / B/e1 'tormaval benétt < hely >

torzsas mn és fn 3: e2, 61 / G/e261 |. mn 'vastag novényi szarakkal vagy levagott
novények foldben maradt szaraival teli < hely >'; II. fnilyen tertlet’

tok fn 1: e1/ L/e1 ErtSz. 1., 2.

tolgyfa fn 1: u1/ B/ul ErtSz. 1.

tolgyfas fn 1: e1 / B/el 'télgyerd&’

’
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tovis fn 2: e1, ul/D/e1, L/ul 1. tovises fakbdl, bokrokbdl all6 erdd; 2. kérds szaru
cserjeszerd novény, varjutovis'

tovises mn és fn 5: e4, 61/ B/el, G/e2, M/e161 |. mn 'tovises faval, szUrds cserjével
benbtt < hely >'; II. fn'ilyen névénnyel boritott tertlet’

toviskes mn és fn 6: e5, 61 / M/e1, S/e461 |. mn'tuskés cserjével, bozéttal, varjuto-
vissel benbtt < hely >'; II. fn'ilyen terulet’

tulipan fn 1: 61 / B/61 ErtSz. 1.

Urmoés mn 1: el / K/e1 'Grmot termd < hely >’

vadalmas mn és fn 2: e1, 61 / B/e161 I. mn 'vadalmafas, vadalmat termd < hely >,
Il. fn'errdl ismert tertlet’

vadvirag fn 2: e1, 61/ B/el, G/61 ErtSz. 1.

veresgylrs fn 3: 63 / B/61, L/61, V/61 'veresgylrlisomban gazdag hely’

vessz6 fn 2: e1, nel / K/nel, L/el 'flizfavessz8'

vesszds mn és fn 2: e1, nel / D/nel, L/el |. mn 'flizfaval, flizfahajtasokkal benétt <
hely >'; II. fn 'fahajtasokkal srin boritott hely’

virag fn 2: e1,ul/ G/u, L/e1 ErtSz. 1., 2.

virdgos mn 1: nel / L/nel 'szabadfoldi viragokkal diszitett, parkositott <tertlet>'

zoldfa fn 5: e5/ B/e1, D/el1, G/el1, M/e1, S/e1 'é16, zoldell6 fa’

z6ldfas mn 1: el / G/e1 'z6ld lombd, él6 fas < hely >’

7. A kdvetkez6kben a betlirendben felsorolt, a Kérésok vidékérdl adatolt néval-
lomanyokbdl kigyUjtott, a névalkotasban kodzvetlendl vagy kodzvetve szerepet
jatsz6 novényneveket és szarmazékaikat szemantikai és esetenként morfolo-
giai jegyeik alapjan rendszerezem. A névényfajtak elkulonitését a legszembe-
tndbb vonasaik alapjan végzem: kiulénvalasztva, alcsoportonként targyalom
a fakat, fafajtakat, a f(iféléket és egyéb vadon term& novényeket, végul pedig
a termesztett novényeket. Ezeknek megfelelden harom alcsoportba sorolom
a koézszavakat.

Minden egyes kategériaban megadom az oda tartozo tagok altalanos jel-
lemzését, szamukat, szamaranyukat, helynévi el6fordulasukat, megterhelésu-
ket. Ha csupan egyrészes helynév keletkezett a koznévbdl (jelentéshasadassal,
s mas kétrészes névben nem szerepel), ezt a telepulés bet(lijele mellett egy csil-
lag jelzi. A helynévi példak soraban a kozvetlenll egymast kdveté masodik és
minden tovabbi teljesen azonos alakokat ~ helyettesiti.

A nyolc Kords menti telepulésen az attekintett adattarak alapjan 161 névény-
név és ndvénynévi szarmazék lett névalkoto, s ezek 6sszesen 486 névrészi el§-
fordulast adnak. A 161 lexéma az 6sszes névalkotd kdzszénak (2 017) a 7,98%-a;
a 486 eléfordulas a kdzszobdl allok dsszességének (10 917) a 4,45%-a. Atlagos
megterhelésik 3,01 névrész/szo.

7.1. Fafajtdkat jelentd kéznevek és szarmazékaik
A Korosok vidékén a folydszabalyozasok és az intenziv mez8gazdasagi termelés
megkezdése eldtt 1ényegesen tobb (és nagyobb feltlet() volt a fakkal bendétt
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hely, valészinlleg a jellemz8 fafajta is. A vizsgalt nyolc telepulés helyneveibél
kigyjtott 161 ndvénynévbdl és ndvénynévi szarmazékbol helynevek alkoto-
részeként a 67 fafajtanév (41,61%) is ezt igazolja. Nével6fordulasuk szama 213
(43,82%), az egyes elemek atlaggyakorisaga 3,17 név/szo.

A nem tul magas el6fordulasi szam azt jelzi, hogy viszonylag kevés fas hely
kapott olyan nevet, amelyekben valamiféle fara utal6 kdzszé szerepelt. Az ala-
csony atlaggyakorisag pedig arra hivja fel a figyelmet, hogy a szép szamu (67)
fafajtanevet nem nagy szamban hasznaltak fel névalkotasra.

A fafajtanevek csoportjaban kulénvalasztva sorolom fel a névalkotas-
ban t8szoként megjelend elemeket és ezek képzett szarmazékait, valamint
az 6sszetett ndvénynévieket. (A kdzszavak utan illesztett + jel azt mutatja, hogy
az alapszé és szarmazéka egyarant névalkotd; a * pedig azt, hogy a kdznév
onmagaban egyrészes nevet alkot. Az utdbbi esetben a helynévi megfelelt
nem illesztettem a kdznév utan.)

Egyszerl alapszavak (fanevek) a telepiilések helyneveiben: akdc 1 (M:
Akdcerdd); berke 2 (B:*, Berke-puszta); bokor 7 (B: Nagy-bokor, Szil-bokor; D: Kerek-
bokor, G: ~; S: Kis-bokor, Nagy-bokor, Toviskes-bokor); borostydn 1 (B: Borosgydn
utca); borz 5 (B: Borz utca; D:*, Ritka-borz stb.); blikk 1 (K: Biikk ere); cser 3 (B: Cser-
ormdgy, Cserszad; L: ~); cseresznye 2 (B: Cseresznye utca, Cseresznye hid); cs6ré 1
(S: CsBro-fertd); dié 7 (B: Dié utca; L: *, Dié-ér, Dié-halom; S: Dié-ér, Dié-halom; V:
Di6-ér); fa 12 (B: Falopé-kengyel; D: Ot-fo; G: Garaj-facsoport; L: Egy-fa, Egy-fa-
sziget; S: Cifra-fa, Egyhdzi-faiskola, Faiskola stb.); fiiz 4, ( B: Flizkerék; G: Fliztelep; K:
~, L: Fliz-kert); hangdcs 1 (S: Hangdcs-fert6); irsa 1 (V:*); kokény 1 (B: K6kény utca);
kéris 2 (B: Kéris-ér, Kéris utca); kértvély 3 (B: Kortvély-ér, Kortvély-sarok; S: Kortij-
sarok); kukall6 2 (K:*; L:*); licium 1 (G: Linciom-tabla); meggy 1 (B: Meggy utca); nydr
+5 (B: Kerek-nydr, Nydr-kerek, Nydr utca; G: Nydr-ésvény, Nydr-szeg); stufer 1 (B:*);
szeder 2 (D: Szederkert, Szederkert utca); szil 3 (B: Szil-bokor; S: Szil-ér; V: ~); szilva
2 (L:*, Szilva-rév); szomoru 6 (B:*, Szomort kocsma, Szomoru csapszék, Szomoru-
sziget, Szomoru utca; S: Szomoru-hadt); vesszé 2 + (K: Vesszbtelep; L: Vessz6-hegy).

27 egyszer(i fanév 79 helynévben. Atlaggyakorisag: 2,92 helynév/egyszer(i
Sz0.

Egyszerl fanevek szarmazékai helynevekben: akdcos + 2 (D:*; V: Akdcos
utca); almds 5 (B: Almds ere, Almds egre, Almds-halom, Almds-rét; G: Almds-
domb); bodzds + 5 (B: Bodzds-zug; G: Bodzds-hdt; M: Bodzds-halom, Bodzds-d(il6;
V: Bodzds-domb); bokros + 4 (B:*; D:*, Bokros-hdt, Bokros-zug); borostydnos + 1
(D:*); dids + 5 (B:*, Dids-Megyer; K:*; Diés-erd6; V: Didés-kut); epres 14 (B: Epreskert,
Epres koéz, Epres utca;, G:*, Epreskert; K: ~; L: ~, Epres-zug; M: Epres, Epreskert,
Epres utca; S:*, Epreskert, Epres-temet6); fds + 9 (B:*, Fds-ér, Hirom-fds-sziget stb.;
L:*, Fds-derék, Fds-ér, Fas-kert; S:*); fattyas 1 (G:*); fiizes + 6 (B:*, Flizes utca; D:
Flizes-td; G:*, Flizes utca; L: Flizes-kert); gyiimolcsényes 1 (B:*); gyiimdlcsds 3 (B:*,
Gylimolcsos-tdbla; L: Mihdly-zugi-gyiimolcsés); kdkényes + 1 (M:*); kortés 2 (B:*,
Hdrom-kortés); kortvélyes + 8 (D:*; Ki*; L:*; M:*; Si*, Kortvélyes-d(ild, Kortvélyes-



24 Biré Ferenc

sarok; V:*); liciumos + 2 (D:*; G: Lincomos-d(il§); makkos 3 (B:*; K:*; L:*); mogyords
1 (B:*); nydras + 1 (B: Kerek-nydras); rekettyés 2 (B: Rekettyés-sziget; S: Rekettyés-
oldal); szettyénes 1 (M:*); szilas + 10 (B:*, Szilas-boné, Szilas-ér; D: Szilasok, Szilas-
halom; G:*, Szilasok; L:*; S:*, Szilas-sziget); szilvds + 3 (B: Szilvds-tabla; G: Szilvas-
orvény; L:*); veresgydirdis 3 (B:*; L:*; V:*); vesszds + 2 (D: Vessz6sok; L: Vesszbs-ér).

25 képzett fanév 96 helynévben. Gyakorisag: 3,84 helynév/egyszerl novény-
névi szarmazék.

E két listabol kitlnik, hogy 14 olyan alapszét talalunk, amelyeknek szar-
mazékszava is névalkoto. Valoszinlleg e fafajtak voltak a jellemzébbek, elter-
jedtebbek, feltin6bbek a telepllések egy-egy helyén, vagy éppen jelentéseb-
bek, fontosabbak a lakosok életében.

Az egyszerl szavak szama egyUttesen 52 (77,61%). Veluk 175 helynevet
(82,15%) alkottak, gyakorisagi atlaguk 3,36 név/szé. Az egyszer(i fanevek kozul
a leggyakoribb névalkoté a fa (21) volt, rajta kivil legkevesebb 10 helynévben
jelentkezik a kérvély/koérte (13), a szil (13), a dié (12), a bokor (11), a bodza (borz) 10,
a fiiz (10). A legtermékenyebbek kozul kitlinik a kortvélyes (8), amely majdnem
minden telepulésen 6nalléan is névalkoto, egyrészes helynévben. Jellegzetes
meég az eper, amely -s képz8s szarmazékaban (epres, 14) tlnik fel majdnem
mindegyik telepulésen.

Osszetett fanevek a helynévi adatokban: akdcfa 2 (D: Akdcfa utca; L: ~); akdcfds
1 (G: Akdcfds utca); diéfds 1 (V:*); flizfa + 2 (G: Flzfa-telep; S: Ujtérés a fiizfandl);
flzfas + 7 (D:*; G: Flizfds-gdt, Flzfds-zug; L. Flizfds-sziget; M: Nagy-zugi-flizfds; S:
Flizfds-gdt, Flizfds-hatdr); jegenyefa 1 (M: Jegenyefa utca); nydrfa + 7 (B: Nydrfa utca;
G: Piké Béla-féle-nydrfdk, Szdraz-nydrfa; M: Nydrfa utca; S: Sité-nydrfa, Balkdnyi-
nydrfaerdé stb.); nydrfds + 5 (B: Nydrfds-erd6, Nydrfds-erd6sdv, Nydrfds-sziget stb.;
L: Nydrfds erdeje); somfds 1 (B: Somfds-zug); télizoldes 1 (B: Télizéldes-zug); tolgyfa +
1 (B: Csonka-tolgyfa); tolgyfas 1 (B: Tolgyfds-erdd); vadalmds 2 (B:*, Vadalmds-zug);
zoldfa 5 (B: Zéldfa utca +; D: ~; G: ~; M: ~; S: ~); z6ldfds 1 (G: Zoldfds utca).

Az 6sszetett fanevek szama jelent8sen elmarad az egyszerlekétdl (azoknak
kdzel a harmada), 6sszesen 15 (22,38%). Helynévi el6fordulasuk is csekély: 38
helynévben (17,51%) fordulnak el8, atlagos megterhelésik 2,53 név/sz6. Koztuk
leggyakoribbak a nydrfa, nydrfds (12), a flzfa, flizfds (9) és a zéldfa, zéldfds (6).
Jellemz8 a csoport tagjaira, hogy két kivétellel (télizéldes, vadalmds) mindegyik
osszetett fanévnek a fa, fds az alaptagja.

Osszegezve: nem kevés fafajta nevét és azok szarmazékait (67) hasznaltak
fel helynévalkotasra (213) a Korosok vidékén, de tobbséguket csak ritkan.

Csekély mértékd felhasznaldsuk és megterhelésik az elmondottakon kivul
els8sorban specialis jelentésiknek vagy az objektumtipus ritka el6fordulasa-
nak a kovetkezménye. Mindez azt igazolja, hogy nemcsak a felsorolt fak voltak
valami miatt fontosak a hajdani névadoknak, de kitliné tajékozodasi pontként
is szolgaltak a lakosok szamara. Az egyszer( és az 6sszetett faneveket egyutt
tekintve kitlinik, hogy a fafajtak koézul a leggyakrabban a fiz + fizfa/flzfds
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(6sszesen) 19, a nydr + nydrfa/nydrfas pedig 18 helynévben szerepelnek. Ez
pedig annak a kdvetkezménye, hogy a folyok mentén és a vizenyds teruleteken
a legelterjedtebb fak ezek voltak.

7.2. Fiiféléket jelenté koznevek és szarmazékaik
Az 1800-as évek kozepe el6tt a vadon term& aprobb, flszer( névényfajtak
szama, az altaluk elfoglalt terulet, hasznositasuk, ismertséguk, jéval nagyobb
mérték( volt, mint napjainkban. Bizonyara még az ismeretlen eredet(i helynév-
részek kozoétt is sok flinév van, csak a népnyelvbdl elvesztek szamunkra. Nagy
valészinlséggel flifélét jelentd kdznevet 52-t taldltam (32,29%), 6sszesen 120
helynévben (24,69%). Gyakorisaguk atlagosan 2,3 név/szé.

A fafajtanevekhez hasonléan az alap- és szarmazékszavakat, valamint
az 6sszetételeket egymas utan targyalva a kovetkez6képpen alakul a csoportok
Osszetétele.

Egyszer(i alapszavak: belenc 1 (B: Belenc-ér); buzdor 1 (G: Buzdor-ér); cigoré
1 (V:*); cinder 1 (D: Cinder-gat); csaldn 3 (L: Csaldn-té, Csaldn-t6; S: Cseldn-td);
fu 1 (B: Tarafti); gerebcsény 1 (K:*); gesztlence 2 + (S: Gesztlence-laponyag,
Gesztlence-zug); guzsaly + 2 (L:*, Guzsaly-ér); h6gye + 1 (S: H6gye-vdgas); keserd
+ 2 (B *, Keserti sor); koré + 2 (D: Kéré-sziget, Kéré-zug); nad + 2 (D: Ndd-bsvény;
S: Nddraktar); pipacs 1 (B: Pipacs utca); sdfrany + 1 (L: Sdfrdny-gat); siska 1 (G:
Siska-major); séska 1 (G: Séska-hdt); sulyom + 1 (B: Sulyom utca); széna + 3 (B:
Tar-széna; D: Széna-rét; G: Széna utca); sz6r 1 (D: Sz6r-halom); tévis + 2 (D: Tovis
utca; L: LdszI6 tovise).

21 egyszer( flinév (40,38%), 31 helynévben (25,83%). Gyakorisag: 1,47 hely-
név/egyszer( alapszo.

Egyszer(i szarmazékszavak: blirkds 1 (D: *); csillangos 1 (G: *); ernyds 3 (S:*,
Ernyés-derék, Ernyds-ér); fus 3 (B: Fis at; S: Fis-hatdr; V:*); fiives 1 (S: Fuves ut);
gesztlencés ~ ketlencés + 2 (S:*, Gesztlencés-hat); gezmencés 1 (S:*); gilicés 1 (G:
Gilicés-hat); guzsalyos + 1 (L:*); hélyes (h6gyes) + 4 (B:*, Hégyesi-kert, K6gyes-ér;
S:*); jeges 2 (S:*, Jeges kocsma); kdkds 2 (S: Kdkds-rétek, Kdkds-viz); keserved
+ 1 (B:*); komlds 2 (B: Komlés-ér; L:*); kérds + 3 (D: Kérds-derék, Kérds-sziget;
L: Korés-derék); lormos 1 (S: Lormos-laponyag); macskds 3 (B:*, Macskds-ér,
Macskas-téglaverd); mdlyvds 8 (B:*, Mdlyvds-sziget; D:*; L:*, Mdlyvds-sziget; M:*;
S: Mdlyvds-sziget; V: Mdlyvds-kut); mérges 3 (K:*, Mérges-halom; S: Mérges-zug);
nddas + 13 (B: Nddas-szeg, Nddas-zug; G: Nddas-hoddly, Nddas-sziget, Nadas-
zug; L: Nddas-ér, Nadas-rétség, Nddas-rév, Nadas-Tikos; M:*, Nddas-ddl6; S:*,
Nddas-ér); perjés 4 (D:*; G: Perjés-dllds, Perjés-sziget; K: ~), siskds 3 (L:*; S:*,
Siskds-derék); séskds + 1 (G: SOskds-hdt); sulymos + 6 (G:*; K: Sulymos-zug; L:*;
M:*, Sulymos-d(il6, Sulymos-ér); szénds + 2 (G: Széndskert; M: ~); tarackos 2 (M:*,
Tarackos-d(il6); tovises + 5 (B: Tévises-sziget); G: Tovises-hdt, Tovises-telek; M:*,
Tovises-d(il6); téviskes + 6 (M: Toviskes-d(il6; S:*, Toviskes-bokor, Toviskes-derék,
Toviskes-ér, Toviskes ut); Girmés 1 (K: Urmés-hdt).
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29 egyszer(i szarmazeék flinév (55,76%), 86 helynévben (71,66%). Gyakorisag:
2,96 helynév/egyszer( szarmazékszo. Alapszavukkal és szarmazékukkal egya-
rant részt vett helynevek alkotasaban tiz ndvénynév.

Flféléket jelentd 6sszetett sz6 minddssze kettd (3,84%) bukkant fel a néval-
lomanyban, és csupan harom helynév (2,5%) részeként, 1,5 helynév/dsszetett
sz6 gyakorisaggal: békanydl 1 (B:*); szikfii 2 (B: Szikftitelep; S: ~). Ezeken kivul
a buzavirdg és a vadvirdg tartozhatna még ide, de a viragnevek kozé is besorol-
hatok, ezért inkabb ott veszem szamitasba &ket.

Osszegezve: amint a szamok mutatjak, a fiféléket és az ezekkel boritott
helyeket jelentd kozszavak kisebb szamban, aranyban és kevesebb helynévben
lettek névalkoték, mint a fafajtanevek (atlagos megterhelésik is alacsonyabb),
de a csoport elemeinek a szama viszonylag szintén magas.

7.3. Termesztett névényeket, viragokat jelentdé kéznevek és szarmazékaik
Mivel az ember csak bizonyos névényeket termeszt huzamos ideig ugyanazon
a helyen vagy egy nagyobb terulet részein, igy jérészt csak ezeknek, vagy vala-
milyen mas tényez6 miatt fontos ndvényeknek, névényrészeknek a neveit hasz-
nalja fel a névadasban. Véleményem szerint a viragnevek beillesztheték ebbe
a csoportba, ezért itt szerepeltetem 8ket, de elkulonitve. Az utdbbi kis csoport
tagjai egyébként els6sorban mesterséges névadassal, hivatalosan kerultek
a helynevekbe. Termesztett ndvényekre utalé kdzsz6 42 (26,08%) jelentkezik
147 (30,24%) helynévben, 3,5-es név/kdzszé atlagos gyakorisaggal.

A helynévalkotasban részt vevd egyszerl alapszavak: biza 1 (B: Buzapiac
tér); dohdny 1 (G: Dohdny utca); gabona 2 (G: Gabonatdr; S: Gabonatdrold); here
11 (G: Heregydr; L. Hereféld, Hereféldek, Sdros-éri-herefdld, Blingésdi-hereféld,
Kengyelkdzi-herefold; S: Herefdld, Ciganyéri-herefold, Egyhdzi-hereféld, Kengyeli-
hereféld, Ujtemplom-alapi-herefold); kaldsz 1 (B: Kaldsz utca); kdposzta 1 (V:
Kaposztafold); kender 9 (B: Kenderdztatd, Kendergydr,; G: Kenderféld, Kenderfoldek,
Kender-zug; L: Kender-Tikos, Cselédek kendeféldje; M: Kenderfold; S: Kenderdztatd);
kéve 1 (D: Kéve utca); kéles 10 (B: Koles kapu, Koéles utca; D: Kbles-ér, Kéles-halom; G:
Kéles-drok, Koles-ér, Kbles-fenék, Kbles-halom; K: ~; L: ~); mdk 2 (K: Mdk-halom; L:
Makféld); retek 1 (B: Retek utca); rizs 4 (B: Rizstelep, Sas-rizstelep; D: Rizshdntolé; G:
Rizstelep); szalma 2 (D: Szalma-rév; S: ~); sz616 29 (B: Sz616 ut, Sz616 utca, Gyuri-sz616,
Kdszmdnyi-sz616, Pusztai-sz616, Zsiresi-sz616 stb.; D: Hosszu-sz616, Kerek-sz616 stb.;
G: Gyomai-sz616 stb.; K: Paprévi-sz616k, Régi-sz616k, Uj-sz616k; L: Csurgés-szélékert,
Kihi-kerti-urasdgsz6l6, Kecskés-dombi-majorsdgi-sz616, Oreg-sz616, Tikosi-sz616,
Kengyelkézi-sz616, Lakatos-féle-sz616, Hordk-sz616, Pete-féle-sz616; M: Laposi-sz616k;
S: Koplaldkerti-sz616k, Nagylaposi-sz618); tok 1 (L: Tok/6rmény).

A termesztett novények egyszer(i kéznevei kozul 15 (35,71%) szerepel 76
(51,7%) helynévben, 5,06 név/kdznév atlagos gyakorisaggal. E viszonylag magas
megterhelés a here (11), a kdles (10) és els6sorban a sz6/6 (31) magasabb el&for-
duldsanak a kovetkezménye.
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Viragnevek: bizavirdg 1 (B: Buzavirdag utca); liliom 2 (B: Liliom utca; D:*); nefelejcs
1 (M: Nefelejcs utca); rozmarin 1 (D: Rozmarin utca); rézsa + 6 (B: Rézsa temetd,
Rézsa utca; D: Hdrom rézsa; G: Rézsa utca; M: ~, V: ~); szegfii 2 (D: Szegfi utca; G:
~); tulipdn 1 (B:*); vadvirdg 2 (B: Vadvirdg utca; G: Vadvirdg); virdg 1 (L: Virdg utca).

A virdgnevek felhasznalasa kevéssé jellemz8 a vizsgalt telepuléseken.
Osszesen 9 (21,42%) viragnév tlnt fel 17 (11,56%) helynévben, 1,88 viragnév/
helynév atlagos megterheléssel.

A termesztett novények e két kis alcsoportjat egyutt tekintve az derul ki,
hogy 24 (57,14%) kdzsz6 93 (63,26) helynévnek lett alkotoeleme, atlagos gyako-
risaguk: 3,87 kdzszdé/helynév.

A termesztett névények egyszer( kdzszavaibol formalt szarmazékszavak:
buzds + 1 (S: Buzds-halom); csutkds 2 (D: Csutkds kaszind, Csutkdsok); dinnyés + 5 (D:
Dinnyés-ér, Dinnyés-hdt; G: ~; M:*; S: Dinnyés-sziget); dohdnyos + 1 (D: Dohdnyos-
tanya); gabonds + 4 (D:*, Gabonds-ér; G:*, Gabonds-ér, Gabonds-puszta); hagymds
2 (M:*, Hagymds-d(il6); herés + 6 (L: Heréskert; M: Herés-d(il8; S: Heréskert, Nagy-
heréskert; V. Herés-féld, Heréskert), kdposztds + 3 (D:*; S:*, Kdposztds-sziget); ken-
deres + 5 (D: Kenderes-sziget; M:*; S:*, Kendereskert, Kenderes-laponyag); lucernds
1 (M: Boldishdti-lucernds); répds 1 (B: Répds-zug); repcés 1 (D: Repcés-kert); rézsds
+ 1 (B: Rézsds-ér); sz616s + 15 (B: Kdszmdnyi-sz6lGskert, Sz6l6skertek, Sz616s-zug;
D:*, Sz616s-rév, Sz6l6s-sziget stb.; L: O-Tikosi-sz6l6skert, Oreg-Tikosi-sz6l6skert;
M: Laposi-sz6l8skertek, Sz6l6skert utca; S: Sz6l6skert; V. Sz6l6skertek, Széléskert
utcak); tengeris 1 (G: Tengeris-zug); tormds 1 (B: Tormds-kengyel); torzsds 3 (G:*,
Torzsds-orvény, Torzsds-zug); virdgos + 1 (L: Virdgoskert).

E kis alcsoportot 18 -s képz&s novénynévi szarmazék (42,85%) alkotja, s
ezek 54 (36,73%) helynév alkotéelemei. Atlagos megterhelésik 3 helynév/szar-
mazékszo. A 18 tagnak tobb mint a fele (10) alapalakjaban és szarmazékaban
egyarant jelen van helynevekben.

Osszességében a harom kategéria kozil a termesztett névények nevei
alkotjak a legkevesebb tagot szamlalé csoportot, de a velik alkotott helyne-
vek szama és atlagos gyakorisaga meghaladja a fifélék neveivel létrehozott
helynevek szamat és gyakorisagat. A névénynevek kdzil magasan kiemelkedik
megterhelésével a sz6/6/5z618s, hiszen 44 helynévben fordul el8. Ezeket koveti
a here/herés (17), a kender/kenderes (14) és a kéles (10). E szamok arra is utalnak,
hogy a gyakorisagukkal kiemelkedd névénynevek jeldltjei igen fontosak vagy
kalénlegesek voltak a telepulések lakosai szamara.

8. A nyolc Korés menti telepulésrdl rogzitett, a ndvénynevek és szarmazékaik
felhasznalasaval alkotott helynevek attekintése utan felvetédik a gondolat,
hogy Osszevessuk ezeket az ugyancsak innen adatolt vizrajzi és domborzati
kdznevekkel (vo. Bird 1997 és 2018). Az el6z6 oldalakon elvégzett vizsgalat sze-
rint a névénynevek és szarmazékaik kdzul 161 vett részt 486 helynév megal-
kotasaban, alig tobb mint 3 helynév/kézszé megterheléssel. Ezzel szemben 59
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domborzati kdznévvel 704 helynevet hoztak létre; masrészt 149 vizrajzi kdznév
fordult el6 2 196 helynév megalkotasaban. A helynévi szamadatok egyértel-
m(ien azt igazoljak, hogy a Korosok againak és 6sszefolyasainak a kérnyékén,
a hajdani erekkel, aprébb vizfolyasokkal, vizallasokkal szabdalt és tarkitott
tajban a vizek és a vizkdrnyéki helyek szerepe és jelentésége joval nagyobb
lehetett az ott élt lakosok szamara. A szamokbol ranézésre, minden pontosabb
szamitgatasok nélkdl is kiderul, hogy a vizrajzi és domborzati kdznévi névrészt
tartalmazo helynevekbdl a Korésok vidékén hatszor annyi van, mint a névény-
nevekkel létrejottekbdél. A névalkoté vizrajzi és domborzati kdznevek szama
ellenben egylttesen csupan 47-tel tébb, mint a névalkoté névénynévieké.

A harom csoport lexémainak az atlagos megterhelését dsszevetve a vizrajzi
kdznevek el6nye mutatkozik meg, hiszen ezek 14,73 névrész/sz6, a domborzati
kdoznevek pedig 11,93 névrész/sz6 aranyt mutatnak. Velik ellentétben a 161
névény nevének atlagos gyakorisaga mintegy 3 helynév/kézsz6. Az utébbi azt
isigazolja, hogy a Korosok vidékén (is) igen sokféle ndvény neve szolgalt helyne-
vek alkotdsahoz, elsésorban a nevezett hely valamely sajatossaganak kifejezé-
sére. Kozottuk alig talalhatunk olyat, amely mind a nyolc telepulésen el6fordult
helynevekben, esetleg tobbszor is. llyenek voltak a sz6/6, fa, fiz(fa), nydr(fa),
here, kender, kértvély, epres, did, szil. Ezek az elemek egyuttal a tajrész hasonl¢,
kozos jellegzetességeire is utalnak.

Végs8 kovetkeztetésként azt allapithatjuk meg, hogy mind a vizrajzi, mind
a domborzati kdznevek igen jelent8sek voltak a Korosok vidékén a helynevek
alkotasaban. Ezek visszaigazoljak, hogy a velik elnevezett objektumok a lako-
sok életében, térbeli tajékozodasaban kuldondsen fontos szerepet jatszottak/
jatszanak. Bar a novénynévi elemet tartalmazé helynevek 6sszes szamukat
tekintve elmaradnak az el6bbi kettétdl, de szines kulonboz&ségukkel, valto-
zatossagukkal, nagyszamu elemeikkel igen jellemzéek az adott vidékre. Ritka
és egyedi el6fordulasu példanyaik visszajelzik a természeti kdrnyezet hajdani
tarka novényvilaganak sajatos egyedeit, csoportjait, kulonleges példanyait,
az emberi tajékozédasban jatszott meghatarozé szereplket. Ugy is fogalmaz-
hatunk, hogy a helynevekben gyakrabban el6fordulé ndévénynevek a Koros
menti telepllések névényvilaganak azonossagara utalnak, amelyek dsszekap-
csoljak a vizsgalt vidék helységeit. A ritkabban felbukkané vagy egyszer el&for-
dulé elemek pedig a sajatos, kuldnleges novények egykori jelenlétére és a mas
vidékek novényvilagatél valo eltérésre mutatnak ra.
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